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(Rechtsakte ohne Gesetzescharakter)

INTERNATIONALE UBEREINKUNFTE

BESCHLUSS (EU) 201 7/3 DES RATES
vom 19. Dezember 2016

iiber den Abschluss eines Abkommens zwischen der Europiischen Union und dem Koénigreich
Norwegen iiber den gegenseitigen Zugang zum Fischfang im Skagerrak fiir Schiffe unter der Flagge
Dinemarks, Norwegens und Schwedens

DER RAT DER EUROPAISCHEN UNION —

gestiitzt auf den Vertrag tber die Arbeitsweise der Europdischen Union, insbesondere auf Artikel 43 Absatz 2 in
Verbindung mit Artikel 218 Absatz 6 Buchstabe a,

auf Vorschlag der Europdischen Kommission,
nach Zustimmung des Europaischen Parlaments ('),
in Erwdgung nachstehender Griinde:

(1)  GemdaR dem Beschluss 2014/505/EU des Rates (%) wurde das Abkommen zwischen der Europiischen Union und
dem Konigreich Norwegen iiber den gegenseitigen Zugang zum Fischfang im Skagerrak fir Schiffe unter der
Flagge Danemarks, Norwegens und Schwedens (im Folgenden ,Abkommen®) am 15. Januar 2015 vorbehaltlich
seines Abschlusses zu einem spiteren Zeitpunkt unterzeichnet.

(2)  Das Abkommen sollte genehmigt werden —
HAT FOLGENDEN BESCHLUSS ERLASSEN:

Artikel 1

Das Abkommen zwischen der Europiischen Union und dem Konigreich Norwegen iiber den gegenseitigen Zugang zum
Fischfang im Skagerrak fiir Schiffe unter der Flagge Dinemarks, Norwegens und Schwedens wird im Namen der Union
genehmigt ().

Artikel 2

Der Prisident des Rates nimmt die in Artikel 7 des Abkommens vorgeschene Notifikation im Namen der Union vor (*).

(") Zustimmung vom 12. Dezember 2016 (noch nicht im Amtsblatt veroffentlicht).

(¥) Beschluss 2014/505/EU des Rates vom 23. Juli 2014 iiber die Unterzeichnung im Namen der Union und die vorldufige Anwendung des
Abkommens zwischen der Europdischen Union und dem Konigreich Norwegen iiber den gegenseitigen Zugang zum Fischfang im
Skagerrak fiir Schiffe unter der Flagge Ddnemarks, Norwegens und Schwedens (ABL L 224 vom 30.7.2014, S. 1).

() Das Abkommen wurde im ABL. L 224 vom 30.7.2014, S. 3, gemeinsam mit dem Beschluss tiber die Unterzeichnung und die vorlaufige
Anwendung, verdffentlicht.

(*) Der Tag des Inkrafttretens des Abkommens wird auf Veranlassung des Generalsekretariats des Rates im Amtsblatt der Europdischen Union
veroffentlicht.
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Artikel 3

Dieser Beschluss tritt am Tag seiner Annahme in Kraft.

Geschehen zu Briissel am 19. Dezember 2016.

Im Namen des Rates
Der Président
L. SOLYMOS
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VERORDNUNGEN

DURCHFUHRUNGSVERORDNUNG (EU) 2017/4 DER KOMMISSION
vom 4. Januar 2017

zur Festlegung pauschaler Einfuhrwerte fiir die Bestimmung der fiir bestimmtes Obst und Gemiise
geltenden Einfuhrpreise

DIE EUROPAISCHE KOMMISSION —
gestiitzt auf den Vertrag iiber die Arbeitsweise der Europiischen Union,

gestiitzt auf die Verordnung (EU) Nr. 1308/2013 des Européischen Parlaments und des Rates vom 17. Dezember 2013
tiber eine gemeinsame Marktorganisation fur landwirtschaftliche Erzeugnisse und zur Aufhebung der Verordnungen
(EWG) Nr. 922/72, (EWG) Nr. 234/79, (EG) Nr. 1037/2001 und (EG) Nr. 1234/2007 des Rates (),

gestiitzt auf die Durchfithrungsverordnung (EU) Nr. 543/2011 der Kommission vom 7. Juni 2011 mit Durchfithrungs-
bestimmungen zur Verordnung (EG) Nr. 1234/2007 des Rates fiir die Sektoren Obst und Gemiise und Verarbeitungser-
zeugnisse aus Obst und Gemiise (3), insbesondere auf Artikel 136 Absatz 1,

in Erwdgung nachstehender Griinde:

(1) Die in Anwendung der Ergebnisse der multilateralen Handelsverhandlungen der Uruguay-Runde von der
Kommission festzulegenden, zur Bestimmung der pauschalen Werte bei Einfuhren aus Drittlindern zu beriicksich-
tigenden Kriterien sind in der Durchfithrungsverordnung (EU) Nr. 543/2011 fiir die in ihrem Anhang XVI Teil A
aufgefithrten Erzeugnisse und Zeitraume festgelegt.

(2)  GemaR Artikel 136 Absatz 1 der Durchfithrungsverordnung (EU) Nr. 543/2011 wird der pauschale Einfuhrwert
an jedem Arbeitstag unter Beriicksichtigung variabler Tageswerte berechnet. Die vorliegende Verordnung sollte
daher am Tag ihrer Veroffentlichung im Amtsblatt der Europdischen Union in Kraft treten —

HAT FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:

Artikel 1
Die in Artikel 136 der Durchfithrungsverordnung (EU) Nr. 543/2011 genannten pauschalen Einfuhrwerte sind im
Anhang der vorliegenden Verordnung festgesetzt.

Artikel 2

Diese Verordnung tritt am Tag ihrer Veroffentlichung im Amtsblatt der Europdischen Union in Kraft.

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem
Mitgliedstaat.

Briissel, den 4. Januar 2017

Fiir die Kommission,
im Namen des Prdsidenten,
Jerzy PLEWA
Generaldirektor

Generaldirektion Landwirtschaft und landliche Entwicklung

() ABL L 347 vom 20.12.2013,S.671.
() ABLL157vom15.6.2011, 8. 1.
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ANHANG

Pauschale Einfuhrwerte fiir die Bestimmung der fiir bestimmtes Obst und Gemiise geltenden Einfuhrpreise

(EUR/100 kg)

KN-Code Drittland-Code (*) Pauschaler Einfuhrwert

0702 00 00 IL 269,9
MA 98,4

SN 188,2

TR 113,6

77 167,5

0707 00 05 MA 79,2
TR 165,2

77 122,2

0709 91 00 EG 134,8
77 134,8

0709 93 10 MA 129,5
TR 179,8

77 154,7

0805 10 20 EG 50,4
TR 76,3

77 63,4

0805 20 10 MA 68,4
77 68,4

0805 20 30, 0805 20 50, IL 149,0
0805 20 70, 0805 20 90 TR 76.2
77 112,6

0805 50 10 TR 77,2
77 77,2

0808 30 90 TR 133,1
77 133,1

(') Nomenklatur der Linder gemif$ der Verordnung (EU) Nr. 1106/2012 der Kommission vom 27. November 2012 zur Durchfithrung
der Verordnung (EG) Nr. 471/2009 des Europiischen Parlaments und des Rates iiber Gemeinschaftsstatistiken des AufSenhandels
mit Drittlindern hinsichtlich der Aktualisierung des Verzeichnisses der Linder und Gebiete (ABL. L 328 vom 28.11.2012, S. 7). Der

Code ,ZZ* steht fiir ,Andere Urspriinge*.
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